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AKTY PRZYJETE NA MOCY TYTULU VI TRAKTATU UE

DECYZJA RADY 2009/934/WSiSW
z dnia 30 listopada 2009 r.

w sprawie przyjecia przepisow wykonawczych regulujacych stosunki Europolu z partnerami,
w tym wymiane danych osobowych i informacji niejawnych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  decyzje Rady 2009/371/WSiSW z dnia
6 kwietnia 2009 r. ustanawiajagca Europejski Urzad Policji
(Europol) (1)  (zwang  dalej ,decyzija o  Europolu”),
w szczegllnosci jej art. 26 ust. 1 lit. b) i art. 59 ust. 1 lit. ¢),

uwzgledniajac projekt przepiséw przedlozony przez zarzad po
wydaniu opinii w sprawie tego projektu przez wspdlny organ
nadzorczy,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

a takze majac na uwadze to, ze zgodnie z decyzja o Europolu,
Rada, stanowiac wigckszoscig kwalifikowang po zasiggnieciu
opinii Parlamentu Europejskiego, przyjmuje przepisy wyko-
nawcze regulujace stosunki Europolu z partnerami, w tym
wymiang danych osobowych i informacji niejawnych (zwane
dalej ,przepisami”),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Definicje

Do celé6w niniejszych przepisow,

a) ,panstwa trzecie”, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 lit. a)
decyzji o Europolu, oznaczajg pafistwa niebedace panstwami
cztonkowskimi Unii Europejskiej;

b) ,organizacje”, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 lit. b) decyzji
o Europolu, oznaczajg organizacje takie jak organizacje
miedzynarodowe i organy im podlegle dzialajace na
podstawie prawa publicznego lub inne organy dzialajace

() Dz.U. L 121 z 15.5.2009, s. 37.

na podstawie prawa publicznego utworzone umowa lub na
podstawie umowy miedzy dwoma panistwami lub wigksza
ich liczbg;

) ,strony trzecie” oznaczaja panstwa trzecie i organizacje;

d) ,organy UE” oznaczajg instytucje, organy, biura i agencje,
ktore ustanowiono Traktatem o Unii Europejskiej oraz trak-
tatami ustanawiajgcymi Wspdlnoty Europejskie lub na
podstawie tych traktatéw, o ktérych mowa w art. 22
ust. 1 decyzji o Europolu;

e) ,dane osobowe” oznaczajg wszelkie informacje dotyczgce
zidentyfikowanej lub mozliwej do zidentyfikowania osoby
fizycznej; osoba mozliwa do zidentyfikowania to osoba,
ktorej tozsamos$¢ mozna ustali¢ bezposrednio lub posrednio,
w szczeg6lnosci na podstawie numeru identyfikacyjnego lub
co najmniej jednego znaku szczegblnego zwigzanego z jej
tozsamos$cia fizyczna, fizjologiczna, psychiczna, ekono-
miczng, kulturowg lub spoteczna;

f) ,informacje niejawne” oznaczaja wszelkie informacje
i materialy o dowolnej formie, ktérych nieuprawnione ujaw-
nienie mogloby w réznym stopniu wyrzadzi¢ szkode
podstawowym interesom Europolu, co najmniej jednego
panstwa czlonkowskiego lub partneréw Europolu i ktére
wymagaja stosowania odpowiednich $rodkéw bezpieczen-
stwa;

g) ,porozumienie strategiczne” oznacza porozumienie umozli-
wiajagce wymiang informacji niebgdacych danymi osobo-
wymi;

h) ,porozumienie operacyjne” oznacza porozumienie umozli-
wiajace wymiang informacji, w tym danych osobowych;

i) ,porozumienie o wspdlpracy” oznacza porozumienie strate-
giczne lub porozumienie operacyjne;
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j) .uzgodnienia robocze” oznaczaja uzgodnienia miedzy Euro-
polem a organem UE dotyczace ich wspdlpracy, ktére umoz-
liwiajg wymiane informacji, w tym danych osobowych;

k) ,przetwarzanie danych osobowych” lub ,przetwarzanie”
oznacza kazda operacje lub ciag operacji dokonywanych
na danych osobowych - takze metodami automatycznej
obrébki danych - takich jak gromadzenie, zapisywanie,
porzadkowanie, przechowywanie, dostosowywanie lub prze-
ksztalcanie, pobieranie, przegladanie, wykorzystywanie,
ujawnianie przez przekazanie, rozpowszechnianie lub
udostepnianie w inny sposéb, zestawianie lub Igczenie,
blokowanie, usuwanie lub niszczenie;

1) ,whasciwe organy” oznaczaja wszystkie instytucje publiczne
w pafistwach czlonkowskich lub w panstwach trzecich
odpowiedzialne zgodnie z prawem krajowym za zapobie-
ganie przestgpstwom i ich zwalczanie.

Artykut 2
Zakres stosowania

Niniejsze przepisy reguluja stosunki Europolu z organami UE
i ze stronami trzecimi, w tym wymiang¢ danych osobowych
i informacji niejawnych, oraz ustanawiaja procedury stosowane
podczas negocjowania i zawierania porozumien o wspdlpracy
oraz negocjowania i dokonywania uzgodnieni roboczych.

TYTUL II

ZAWIERANIE POROZUMIEN O WSPOLPRACY
I DOKONYWANIE UZGODNIEN ROBOCZYCH

Artykut 3
Nawigzywanie stosunkow z organami UE

Zgodnie z art. 22 ust. 1 decyzji o Europolu, Europol moze
nawigzywaé 1 utrzymywal wspllprace z organami UE,
w zakresie w jakim jest to istotne dla wykonywania jego zadan.

Jezeli Europol zamierza podja¢ negocjacje w sprawie porozu-
mienia o0 wspélpracy lub uzgodnien roboczych z organem UE,
o ktérym nie ma wyraznie mowy w art. 22 ust. 1 lit. a)-f)
decyzji o Europolu, zasigga on opinii zarzadu.

Artykut 4

Procedura zawierania porozumien o wspélpracy lub
dokonywania uzgodnieni roboczych z organami UE

1. Zgodnie z art. 22 ust. 2 decyzji o Europolu, w celu nawig-
zania wspolpracy Europol zawiera z organami UE porozumienia
o wspOlpracy lub dokonuje z nimi uzgodniefi roboczych. Tego
rodzaju porozumienia lub uzgodnienia robocze moga dotyczy¢
wymiany informacji o charakterze operacyjnym, strategicznym
lub technicznym, w tym danych osobowych i informacji niejaw-
nych.

2. Przekazywanie informacji niejawnych jest dozwolone
wylacznie wowczas, jesli miedzy Europolem a danym organem

UE zawarte zostalo porozumienie o poufnosci. Komitet ds.
Bezpieczefistwa zostaje poinformowany o takim porozumieniu,
ktére nastepnie jest formalizowane w  porozumieniu
o wspolpracy lub uzgodnieniach roboczych.

3. Porozumienie o wspdlpracy zawiera si¢, a uzgodnien
roboczych dokonuje, wylacznie po zatwierdzeniu przez zarzad.

4. Jezeli porozumienie o wspdlpracy lub uzgodnienia
robocze dotycza wymiany danych osobowych, przed zatwier-
dzeniem, o ktérym mowa w ust. 3, zarzad zasigga opinii wspol-
nego organu nadzorczego.

Artykut 5
Nawigzywanie stosunk6w ze stronami trzecimi

1. Zgodnie z art. 23 ust. 1 decyzji o Europolu Europol moze
nawigzywaé i utrzymywaé wspOlprace ze stronami trzecimi
w zakresie wymaganym do wykonywania jego zadan.

2. Zgodnie z art. 23 ust. 2 decyzji o Europolu Europol
zawiera porozumienia ze stronami trzecimi, ktdre zostaly
umieszczone w wykazie pafstw trzecich 1 organizacji,
o ktérym mowa w art. 26 ust. 1 lit. a) decyzji o Europolu.
Tego rodzaju porozumienia mogg dotyczy¢ wymiany informacji
o charakterze operacyjnym, strategicznym lub technicznym,
w tym danych osobowych i informacji niejawnych.
W przypadku zawarcia porozumienia z pafistwem trzecim
takie informacje sg przekazywane za posrednictwem wyznaczo-
nego punktu kontaktowego okreslonego w porozumieniu.

3. Europol moze wszczaé procedure zawarcia porozumienia
ze strong trzecig zaraz po umieszczeniu tej strony trzeciej
w wykazie, o ktérym mowa w ust. 2.

4. Gdy planowane jest zawarcie porozumienia operacyjnego
ze strong trzecig, Europol ocenia, czy strona ta zapewnia odpo-
wiedni poziom ochrony danych. Ocena ta zostaje przekazana
zarzadowi, ktéry wczesniej zasigga opinii wspdlnego organu
nadzorczego. Na potrzeby tej oceny uwzglednia si¢ ramy regu-
lacyjne i praktyke administracyjna danej strony trzeciej
w dziedzinie ochrony danych, w tym istnienie wszelkich nieza-
leznych organéw odpowiedzialnych za nadzoér nad kwestiami
ochrony danych.

Artykut 6

Procedura zawierania porozumien o wspélpracy ze
stronami trzecimi

1. Na podstawie oceny, o ktérej mowa w art. 5 ust. 4, oraz
uwzgledniajac opini¢ wspélnego organu nadzorczego zarzad
decyduje czy dyrektor ma podjaé negocjacje ze strong trzecia
w celu zawarcia porozumienia operacyjnego. Po otrzymaniu
pozytywnej decyzji zarzadu, dyrektor podejmuje negocjacje ze
strong trzeciag w celu zawarcia takiego porozumienia. Jezeli
decyzja jest negatywna, zarzad moze rozwazy¢ zawarcie
z dang strong trzeciag porozumienia strategicznego.
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2. Przekazywanie informacji niejawnych przez Europol jest
dozwolone wylgcznie jesli migdzy Europolem a dang strong
trzecig zawarte zostalo porozumienie o poufnosci. Komitet ds.
Bezpieczenistwa zostaje poinformowany o takim porozumieniu,
ktére nastgpnie jest formalizowane w  porozumieniu
o wspolpracy.

3. Po zakonczeniu negocjacji w sprawie porozumienia
dyrektor  przedklada zarzadowi projekt porozumienia.
W przypadku zawarcia porozumienia operacyjnego zarzad
zasigga opinii wspdlnego organu nadzorczego. Zarzad akceptuje
projekt porozumienia, a nastepnie przedklada go Radzie do
zatwierdzenia.

W przypadku akceptacji porozumienia operacyjnego Radzie
przedkladane sa projekt porozumienia i opinia wspdlnego
organu nadzorczego.

4. Zgodnie z art. 23 ust. 2 decyzji o Europolu, tego rodzaju
porozumienia sa zawierane wylgcznie po zatwierdzeniu przez
Radg, ktéra konsultuje si¢ wezesniej z zarzadem i — o ile tego
rodzaju porozumienia dotycza wymiany danych osobowych —
po otrzymaniu za podrednictwem zarzadu opinii wspé6lnego
organu nadzorczego.

Artykut 7
Informowanie zarzadu

Dyrektor regularnie informuje zarzad o przebiegu negocjacji
prowadzonych z organami UE i ze stronami trzecimi.

TYTUL III
WYMIANA INFORMAC]I
ROZDZIAL 1
Otrzymywanie informacji
Artyku} 8

Otrzymywanie informacji przed wejSciem w zZycie
porozumienia

Przed wejsciem w zycie porozumienia lub uzgodnient roboczych
z organem UE lub ze strona trzecig Europol moze — zgodnie
z art. 22 ust. 3 i art. 23 ust. 3 decyzji o Europolu — bezpo-
Srednio otrzymywac¢ i wykorzystywaé informacje, w tym dane
osobowe i informacje niejawne, w zakresie w jakim jest to
niezbedne do wilasciwego wykonywania jego zadain wymienio-
nych w art. 5 decyzji o Europolu.

ROZDZIAL 11
Przekazywanie informacji
Artykut 9

Warunki przekazywania informacji organom UE i stronom
trzecim

Europol moze przekazywac informacje organowi UE lub stronie
trzeciej wylacznie na ponizszych warunkach:

1. Niezaleznie od art. 11-14 informacje mozna przekazywac
wylacznie po zawarciu porozumienia lub dokonaniu uzgod-
nien roboczych z danym organem UE lub z dang strong
trzecig zgodnie z przepisami tytutu IL

2. Jesli dane zostaly przekazane Europolowi przez pafistwo
czlonkowskie, Europol przekazuje je organom UE lub
stronom trzecim wylacznie za zgoda tego pafistwa czlon-
kowskiego. Dane panstwo czlonkowskie moze z gory
udzieli¢ zgody na takie przekazanie — ogdlnie lub na specjal-
nych warunkach. Zgode taka moze w kazdej chwili wycofaé.

3. Jesli dane nie zostaly przekazane przez panstwo czlonkow-
skie, Europol upewnia si¢, zZe przekazanie tych danych nie
bedzie powodem:

a) utrudnien w prawidlowym wykonywaniu zadan lezacych
w zakresie kompetencji panstwa czlonkowskiego;

b) zagrozenia dla bezpieczenistwa lub porzadku publicznego
panstwa czlonkowskiego lub innej formy naruszenia jego
interesow.

4. Przekazywanie danych osobowych stronom trzecim jest
dozwolone wylacznie wtedy, gdy:

a) jest to konieczne w poszczegélnych przypadkach w celu
zapobiegania przestgpstwom objetym kompetencja Euro-
polu lub ich zwalczania; oraz

b) Europol zawarl z danymi stronami trzecimi porozu-
mienie operacyjne, ktére pozwala na przekazywanie
takich danych na podstawie oceny — dokonanej zgodnie
z art. 5 ust. 4 — potwierdzajacej, Ze te strony trzecie
zapewniaja odpowiedni poziom ochrony danych.

5. Przekazywanie informacji niejawnych przez Europol jest
dozwolone wylacznie wtedy, gdy:

a) miedzy Europolem a danym organem UE lub dang strong
trzecia zawarte zostalo porozumienie o poufnosci,
zgodnie z art. 4 ust. 2 i art. 6 ust. 2; oraz

b) w przypadku przekazywania danych stronom trzecim -
jest to konieczne w poszczegdlnych przypadkach w celu
zapobiegania przestgpstwom objetym kompetencjg Euro-
polu lub ich zwalczania.
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Artykut 10
Odpowiedzialno$¢ za przekazywanie danych

Europol jest odpowiedzialny za to, by przekazywanie danych
odbywalo si¢ w sposéb zgodny z prawem. Europol prowadzi
ewidencje wszystkich przypadkéw przekazania danych na mocy
niniejszych przepiséw oraz podstaw takiego przekazania. Prze-
kazywanie danych jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy odbiorca
zobowigze si¢ do wykorzystania tych danych jedynie do celéw,
do jakich zostaly przekazane.

Artykut 11

Przekazywanie informacji organom UE przed wejSciem
w zycie porozumienia o wspélpracy lub uzgodnien
roboczych

1. Przed wejsciem w zycie porozumienia operacyjnego lub
uzgodnien roboczych z organem UE Europol moze — zgodnie
z art. 22 ust. 3 decyzji o Europolu i na warunkach okreslonych
w art. 9 ust. 2 i 3 niniejszych przepiséw — bezposrednio prze-
kazywa¢ takiemu organowi UE informacje, w tym dane
osobowe, w zakresie w jakim jest to niezbedne do wlasciwego
wykonywania zadaf odbiorcy.

2. Przekazywanie informacji niejawnych przez Europol jest
dozwolone wylacznie wtedy, jesli migdzy Europolem a danym
organem UE zawarte zostalo porozumienie o poufnosci,
zgodnie z art. 4 ust. 2.

Artykut 12

Przekazywanie informacji stronom trzecim przed
wejSciem w Zycie porozumienia

Przed wejSciem w Zycie porozumienia ze strong trzecig Europol
moze — zgodnie z art. 23 ust. 4 decyzji o Europolu i na warun-
kach okreslonych w art. 9 ust. 2 i 3 niniejszych przepisow —
bezposrednio przekazywal tej stronie trzeciej informagje,
z wyjatkiem danych osobowych i informacji niejawnych,
w zakresie w jakim jest to niezbedne do wlasciwego wykony-
wania zadan odbiorcy.

Artykut 13

Przekazywanie informacji stronom trzecim
niewymienionym w wykazie Rady

Zgodnie z art. 23 ust. 5 decyzji o Europolu i na warunkach
okre$lonych w art. 9 ust. 2 i 3 niniejszych przepiséw Europol
moze bezposrednio przekazywaé informacje, z wyjgtkiem
danych osobowych i informacji niejawnych, stronom trzecim
niewymienionym w wykazie, o ktéorym mowa w art. 26 ust.
1 lit. a) decyzji o Europolu, w zakresie w jakim jest to
w  konkretnych przypadkach bezwzglednie konieczne do
celow zapobiegania przestgpstwom objetym kompetencjg Euro-
polu lub ich zwalczania.

ROZDZIAL 111
Przekazywanie informacji w wyjgtkowych przypadkach
Artykut 14

Przekazywanie danych osobowych i informacji niejawnych
w wyjatkowych przypadkach

1.  Zgodnie z art. 23 ust. 8 i 9 decyzji o Europolu i na
warunkach okre$lonych w art. 9 ust. 2 i 3 niniejszych prze-
piséw Europol moze przekazywal posiadane dane osobowe
i informacje niejawne stronom trzecim, w zakresie w jakim
dyrektor uzna ich przekazanie za bezwzglednie konieczne do
ochrony podstawowych intereséw danych pafstw czlonkow-
skich, wchodzacych w zakres celéw Europolu lub dla zapobie-
zenia bezpodredniemu zagrozeniu zwigzanemu z prze-
stepczoscia lub terroryzmem.

2. W przypadku przekazywania informacji niejawnych
dyrektor jak najszybciej informuje zarzad i Komitet ds. Bezpie-
czefistwa o swojej decyzji.

3. W przypadku przekazywania danych osobowych dyrektor
w kazdym przypadku rozwaza poziom ochrony danych stoso-
wany przez dana strong trzecig w celu zachowania réwnowagi
miedzy wspomnianymi interesami i poziomem ochrony
danych. Czynigc to, dyrektor uwzglednia wszystkie majace
znaczenie elementy, takie jak zagrozenie mogace wystapié,
jesli Europol nie przekaze tych danych osobowych. Dyrektor
jak najszybciej informuje zarzad i wspdlny organ nadzorczy
o swojej decyzji i o przestankach oceny tego, czy poziom
ochrony danych zapewniany przez dana strone trzecig jest
odpowiedni.

4. Przed przekazaniem danych osobowych zgodnie z ust. 1
dyrektor ocenia, czy poziom ochrony danych zapewniany przez
dane strony trzecie jest odpowiedni, biorgc pod uwage
wszystkie okoliczno$ci majace znaczenie w przypadku przeka-
zywania danych osobowych, w szczeg6lnosci:

a) charakter danych;

b) cel, jakiemu maja stuzy¢ te dane;

c) czas trwania zamierzonego przetwarzania;

d) ogélne lub szczegbtowe przepisy o ochronie danych majace
zastosowanie do danych stron trzecich;

e) to, czy dane strony trzecie wyrazily zgode na szczegdlne
warunki odnoszace si¢ do takich danych nalozone przez
Europol.
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ROZDZIAL IV
Szczegolne warunki przekazywania danych osobowych
Artykut 15
Cel przekazywania danych osobowych

1. Nie przekazuje si¢ zadanych danych osobowych, jezeli nie
wskazano celu ani powodu takiego zadania.

2. Dane osobowe, ktére ujawniaja pochodzenie rasowe lub
etniczne, poglady polityczne, przekonania religijne lub $wiato-
pogladowe lub przynalezno$¢ do zwigzkéw zawodowych oraz
dane osobowe dotyczace stanu zdrowia i seksualno$ci nie mogg
by¢ przekazywane, chyba ze jest to bezwzglednie konieczne.

Artykut 16
Poprawianie i usuwanie danych osobowych

1. Gdy Europol przekazuje dane osobowe organowi UE lub
stronie trzeciej, zapewnia on, by organ UE lub strona trzecia,
ktore je otrzymaly, zobowiazaly si¢ je poprawi¢ lub usunad,
jezeli okaze si¢, ze sa nieprawidlowe, niedokladne, nieaktualne
lub nie powinny byly zosta¢ przekazane. Jezeli Europol
stwierdzi, ze dane osobowe s3 nieprawidlowe, niedokladne,
nieaktualne lub nie powinny byly zostal przekazane,
niezwlocznie informuje o tym organ UE lub strong trzecis,
ktére je otrzymaly, i zwraca si¢ o potwierdzenie, ze dane
zostang poprawione lub usunigte. Dyrektor informuje zarzad
i wspélny organ nadzorczy o dzialaniach Europolu w tym
zakresie.

2. Wszelkie zawarte porozumienia przewiduja obowiazek
poprawienia lub usunigcia danych zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w ust. 1.

3. Gdy Europol przekazuje dane osobowe, zapewnia on, by
organ UE lub strona trzecia, ktére je otrzymaly zobowigzaly si¢
je usungd, jezeli nie beda juz konieczne do celéw, w jakich
zostaly przekazane.

ROZDZIAL V
Dalsze przekazywanie danych organom UE i stronom trzecim
Artykut 17
Wlasciwe organy i dalsze przekazywanie danych

1. Dane osobowe przekazywane przez Europol pafistwu
trzeciemu, a nastgpnie przekazywane w ramach tego pafstwa
trafiajg wylacznie do wiasciwych organéw wyraznie wymienio-
nych w zawartym porozumieniu.

2. Negocjujgc porozumienia, Europol doklada wszelkich
staran, by zapewni¢, jezeli to mozliwe, by panstwo trzecie
wyznaczylo jeden wlasciwy organ jako organ pelniacy role

krajowego  punktu  kontaktowego miedzy  Europolem
a pozostalymi wlasciwymi organami tego panstwa trzeciego.

3. Podczas przekazywania danych osobowych Europol
zapewnia, by organ UE lub strona trzecia, ktére je otrzymaly,
zobowigzaly si¢ nie przekazywaé ich dalej odbiorcom innym
niz wlasciwe organy i by zobowigzaly si¢ dokonywa¢ takiego
przekazania na takich samych warunkach jak podczas przeka-
zania pierwotnego.

4. Jezeli panstwo trzecie nie moze wyznaczy¢ jednego
wla$ciwego organu jako organu pelnigcego role krajowego
punktu kontaktowego, porozumienie wyjatkowo moze przewi-
dywa¢, ze Europol bedzie bezposrednio przekazywatl informacje
jednemu wihasciwemu organowi w danym panstwie trzecim lub
wigkszej liczbie takich organdw.

Artykut 18
Warunki dalszego przekazywania

1. Europol przekazuje dane osobowe wlasciwemu organowi
panstwa trzeciego lub przekazuje dane osobowe organizacji lub
organowi UE wylacznie wtedy, gdy ten organ, organizacja lub
organ UE zgodzg si¢ nie przekazywaé tych danych osobowych
innym organom UE lub stronom trzecim, chyba ze ma to
nastgpi¢ na warunkach okreslonych w ust. 2.

2. Dalsze przekazywanie danych osobowych przez wlasciwy
organ panstwa trzeciego, organizacj¢ lub organ UE, z ktérymi
Europol zawarl porozumienie operacyjne, moze si¢ odbywal

wylacznie:

a) za uprzednig zgoda Europolu, jezeli organ UE lub strona
trzecia otrzymujace dane osobowe zawarly z Europolem
porozumienie operacyjne; lub

b) wyjatkowo za zgoda dyrektora, jesli uzna on, uwzgledniajac
poziom ochrony danych majacy zastosowanie do organu UE
lub strony trzeciej, ze dalsze przekazanie danych osobowych
przez organ UE lub strone trzecia jest bezwzglednie
konieczne:

(i) do ochrony podstawowych interesow danych panstw
czlonkowskich, wchodzacych w zakres celow Europolu;

lub

(ii) dla zapobiezenia bezposredniemu zagrozeniu zwiaza-
nemu z przestepczoscia lub terroryzmem.

3. Niedozwolone jest dalsze przekazywanie danych uzyska-
nych przez Europol od panstwa czlonkowskiego bez uprzedniej
zgody tego panstwa czlonkowskiego. Dyrektor informuje dane
panstwo czlonkowskie o powodach przekazania takich danych
za posrednictwem organu UE lub strony trzeciej, a nie
w sposob bezposredni.
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ROZDZIAL VI

Szczegdlne warunki otrzymywania przez Europol informacji od
stron trzecich

Artykut 19
Ocena Zrédla i informagji

1. W celu okreslenia wiarygodnosci informacji otrzymanych
przez Europol, jak réwniez wiarygodnosci ich Zrédia, Europol
zwraca si¢ do organu UE lub do strony trzeciej o oceng — o ile
to mozliwe — informacji i jej Zrédla zgodnie z kryteriami okre-
Slonymi w art. 12 decyzji Rady 2009/936/WSiSW z dnia
30 listopada 2009 r. w sprawie przyjecia przepiséw wykonaw-
czych dotyczacych plikéw roboczych do celéw analizy stoso-
wanych przez Europol (') (,przepisy dotyczace plikéw robo-
czych do celow analizy stosowanych przez Europol”).

2. W razie braku takiej oceny Europol prébuje — o ile to
mozliwe — oceni¢ wiarygodno§¢ Zrédla lub informacji na
podstawie juz posiadanych informacji, zgodnie z kryteriami
okreslonymi w art. 12 przepisow dotyczacych plikéw robo-
czych do celéw analizy stosowanych przez Europol.

3. Europol oraz organ UE lub strona trzecia moga
w porozumieniach ogélnie ustalié, jak zgodnie z kryteriami
okreslonymi w art. 12 przepisow dotyczacych plikéw robo-
czych do celéw analizy stosowanych przez Europol nalezy
ocenia¢ okreslony typ informacji i okre$lone Zrédta.

Artykut 20

Poprawianie i usuwanie informacji otrzymanych przez
Europol

1. Porozumienia przewidujg, ze organ UE lub strona trzecia
informuja Europol o poprawieniu lub usunigciu przez nie infor-
magji przekazanych Europolowi.

2. Gdy organ UE lub strona trzecia informuja Europol
o poprawieniu lub usunigciu przez nie informacji przekazanych
Europolowi, Europol odpowiednio poprawia lub usuwa te infor-
macje. Europol nie usuwa tych informacji, jezeli nadal ma
potrzebe ich przetwarzania na uzytek danego pliku roboczego

(") Zob. s. 14 niniejszego Dziennika Urz¢dowego.

do celéw analizy lub jezeli — w przypadku przechowywania
tych informacji w innym pliku danych Europolu — Europol
jest nimi nadal zainteresowany na podstawie informacji opera-
cyjuych, ktére wykraczaja poza informacje bedace w posiadaniu
przekazujacego organu UE lub przekazujacej strony trzeciej.
Europol informuje dany organ UE lub dana strong trzecia
o fakcie dalszego przechowywania takich informacgji.

3. Jezeli Europol ma powody przypuszczal, ze dostarczone
informacje sa niedokladne lub nieaktualne, informuje o tym
organ UE lub strong trzecig, ktére dostarczyly tych informacji,
i zwraca si¢ do nich o zajecie stanowiska w tej kwestii. Jezeli
Europol poprawia lub usuwa informacje zgodnie z art. 31 ust. 1
decyzji o Europolu, informuje on o poprawieniu lub usunigciu
dostarczajacy organ UE lub dostarczajaca strong trzecia.

4. Bez uszczerbku dla art. 31 decyzji o Europolu nie prze-
twarza si¢ informagji, ktére pafistwo trzecie uzyskato najwyraz-
niej z oczywistym naruszeniem praw czlowieka.

5. Porozumienia przewiduja, ze organ UE lub strona trzecia
informujg Europol — o ile to mozliwe — w przypadku gdy organ
UE lub strona trzecia maja powody przypuszczaé, ze dostar-
czone informacje s3 niedokladne lub nieaktualne.

TYTUL IV
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 21
Wejscie w Zycie

Niniejsze przepisy wchodza w Zycie z dniem 1 stycznia 2010 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 listopada 2009 r.

W imieniu Rady
B. ASK

Przewodniczgcy



